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PADOMES DIREKTIVA 95/7/EK
(1995. gada 10. aprilis),

kas groza Direktivu 77/388/EEK un ievie$ jaunus vienkarSotus pasikumus attieciba uz pievienotas
vértibas nodokli — daZu atbrivojumu jomu un praktiskus pasikumus to piemérosanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
99. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

ta ka ieks€ja tirgus darbibu var uzlabot, ieviesot kopigus noteiku-
mus, kas precizé jomu un pasakumus dazu atbrivojumu piemeé-
rosanai, kas paredzéti 14. panta 1. punkta, 15. panta 2. punkta un
16. panta 1. punkta Padomes 1977. gada 17. maija Sestaja direk-
tiva 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu likumi par
apgrozijuma nodokliem — kopigu pievienotas vértibas nodokla
sistému ka vienotu aprékinu pamatu (*); ta ka $adu kopigu notei-
kumu ievieSanu paredz iepriekSminéta direktiva un jo ipasi tas
14. panta 2. punkts un 16. panta 3. punkts;

ta ka 3. pants Padomes 1992. gada 14. decembra Direktiva
92/111/EEK, kas groza Direktivu 77/388/EEK un ievies vienkar-
Sotus pasakumus attieciba uz pievienotas vertibas nodokli (3),
paredz pienemt ipasus noteikumus, lai uzliktu nodokli virknes
darfjumiem nodoklu maksataju starpa; ta ka $adiem noteikumiem
janodrosina ne tikai atbilstiba kopigas pievienotas vértibas
nodokla sistémas neitralitates principam attieciba uz precu un
pakalpojumu izcelsmi, bet ari atbilstiba izvélétajiem principiem,
kas regulé pievienotas vértibas nodokli un ta parraudzibas pasa-
kumus parejas perioda;

ta ka ieveduma summa, kam uzliekams nodoklis, jaieklauj visi
papildu izdevumi, kas rodas, preces transportgjot uz jebkuru gala-
punktu Kopiena, ja ieveSanas bridi 1 vieta ir zinama; ta ka tade]

() OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 94/76/EK (OV L 365, 31.12.1994., 53. Ipp.).
(® OV L 384,30.12.1992., 47. Ipp.

uz minéto pakalpojumu snieganu attiecas atbrivojumi, kas pare-
dzeti Direktivas 77/388/EEK 14. panta 1. punkta i) apak§punkta;

ta ka minétas direktivas 15. panta 2. punkta paredzéts, ka Komi-
sija iesniedz Padomei priekslikumus, ka izveidot Kopienas
nodoklu likumus, kuri nosaka darbibas jomu un praktiskus pasa-
kumus, lai ieviestu ievedmuitas atbrivojumus, ko piemérot tadu
precu piegadém, ko celotaji ved sava personiskaja bagaza;

ta ka laiks, ko nem par pamatu pielagojumu aprékinasanai, kas
paredzéta minétas direktivas 20. panta 2. punkta, dalibvalstim
japagarina lidz 20 gadiem nekustamam Ipasumam, kas iegadats
ka razosanas lidzeklis, paturot prata to saimniecisko maizu;

ta ka dalibvalstim jalauj saglabat likmi, ko 1993. gada 1. janvarl
pieméro precem péc apstrades, kas ar tam veikta saskana ar
ligumu par darbu veik$anu;

ta ka noteikumi, kas regulé teritorialu piemérosanu, un nodoklu
likumi, ko pieméro pre¢u transporta pakalpojumu joma Kopie-
nas ieksieng, ir vienkarsi un pietickami gan tirgotajiem, gan dalib-
valstu iestadém;

ta ka uzskatot parvadajumu kada dalibvalsti par pre¢u parvada-
jumu Kopienas ieksiené, ja tas ir tiesi saistits ar parvadajumiem
starp dalibvalstim, ir iesp&jams vienkarSot ne tikai principus un
pasakumus attieciba uz nodoklu uzlik§anu Siem iek$zemes trans-
porta pakalpojumiem, bet ari noteikumus, ko piemero papildpa-
kalpojumiem un pakalpojumiem, ko sniedz starpnieki, kuri iesais-
titi $o dazado pakalpojumu sniegSana;

ta ka kvalificgjot noteiktu darbu ar kustamo Ipasumu ka apstradi,
kas veikta saskana ar ligumu par darba veik$anu, rodas
sarezgljumi, un tas jalikvidg;

ta ka lai veicinatu Kopienas ieksgjo tirdzniecibu kustama materi-
ala ipasuma apstrades joma, jamaina $iem darjjumiem pieméro-
jamie nodoklu likumi, ja tos veic persona, kas identificéta pievie-
notas vertibas nodoklim kada dalibvalsti, kas nav valsts, kura tie
fiziski veikti;
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ta ka minétas direktivas 16. panta 1. punkta B-E dala, jo ipasi
kopa ar 22. panta 9. punktu par atbrivojumu no saistibam, Jauj
parvarét gritibas, ar kuram sastopas tirgotaji, kuri piedalas dari-
jumu virkn@s ar precém, kuras novieto un glaba noliktavas;

ta ka tade| janodrosina, ka nodoklus, ko pieméro precu piegadém
un pakalpojumu snieg3anai attieciba uz noteiktam precém, kuras
var nodot glabasana muitas noliktava, var piemérot ari tiem
pasiem darfjumiem ar precém, kuras nodod glabasana cita nolik-
tava, nevis muitas noliktava;

ta ka Sie darfjumi galvenokart attiecas uz izejvielam un citam pre-
ceém, kuras laiz apgroziba gaidamajos starptautiskajos tirgos; ta ka
jasastada to pre€u saraksts, uz kuram attiecas $ie noteikumi;

ta ka dalibvalstis, apsprieZoties ar Pievienotas vértibas nodokla
komiteju, ir atbildigas par to, lai noteiktu tos noliktavas rezimus,
kas nav muitas noliktavas reZimi; ta ka tomér principa no sadiem
rezimiem jaizslédz preces, kuras paredzéts piegadat mazumtirdz-
nieciba;

ta ka jaizskaidro dazi noteikumi nodokla piemérosanai, ja uz pre-
cém vairs neattiecas rezimi, kas paredzeti minétas direktivas
16. panta 1. punkta B-E dala, jo Tpasi attieciba uz personu, kam
jamaksa uzliktais nodoklis;

ta ka jaizskaidro to minétas direktivas 17. panta 2. punkta
a) apakspunkta noteikumu darbibas joma, kuri piemérojami pare-
jas laika, kas minéts 28.1 panta;

ta ka lidz ar to ir jagroza Direktiva 77/388/EEK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o Direktivu 77/388/EEK groza 3adi:

1. Direktivas 5. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. Dalibvalstis dazu btivdarbu veikSanu var uzskatit par
precu piegadém 1. punkta izpratné.”;

2. Direktivas 11. panta B dalas 3. punkta b) apakspunkta treso
dalu aizstaj ar $adu:

“lepriek$minétos neparedzétos izdevumus ari ieklauj summa,
kurai uzliekams nodoklis, ja tos rada transportésana uz citu

galapunktu Kopienas teritorija, ja minéta vieta ir zinama, kad
notiek gadijums, kam uzlieckams nodoklis.”;

Direktivas 15. panta 2. punkta otro un treSo dalu aizstaj ar
§adam trim dalam:

“Ja precu piegadi veic celotaji sava personiskaja bagaza, Sis
atbrivojums ir spéka ar nosacjjumu, ka:

— celotajs nav registréts Kopiena,

— preces tiek transportétas uz galapunktu arpus Kopienas
tris ménesu laika, kops veikta piegade,

— piegades kopgja vertiba, ieskaitot pievienotas vértibas
nodokli, parsniedz summu, kas valsts valata atbilst
ECU 175, ko nosaka saskana ar Direktivas 69/169/EEK
7. panta 2. punktu (*); tomeér dalibvalstis var atbrivot no
nodokla piegadi, kuras kopéja vértiba ir mazaka par
minéto summu.

Otras dalas piemérosanai:

— par celotaju, kas nav registréts Kopiena, uzskatams celo-
tajs, kura pastaviga dzivesvieta vai pastaviga uzturéSanas
vieta neatrodas Kopiena. $Sa noteikuma piemérosanai
“pastaviga dzivesvieta vai pastaviga uzturéSanas vieta”
nozimé vietu, kas ka tada ir ierakstita pasg, identifikaci-
jas kart€ vai citos personas dokumentos, ko dalibvalsts,
kuras teritorija notiek piegade, atzist par derigiem,

— cksporta apliecindgjumu sniedz ar faktiiras vai to aizsta-
josa dokumenta eksemplaru, ko vizéjusi muitas iestade
vieta, kur preces ir izvestas no Kopienas,

Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai spiedogu paraugus, ko ta
izmanto vizé$anai, kas minéta tresas dalas otraja ievilkuma.
Komisija $o informaciju parsita citu dalibvalstu nodok]u ies-
tadem.

() OVL133,4.6.1969., 6. lpp. Direktiva jaunakie grozijjumi
izdariti ar Direktivu 94/4/EK (OV L 60, 3.3.1994.,
14. 1pp.).";

Direktivas 20. panta 2. punkta pédgjo dalu aizstaj ar sadu:

“Nekustamam IpaSumam, kas iegadats ka razoSanas lidzek-
lis, korigesanas laiku var pagarinat lidz pat 20 gadiem”;
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5. Direktivas 28. panta 2. punktu papildina ar sadu apaks- — pievieno $adu daju:
punktu:

“F. Pakalpojumu snieg$anas vieta kustama materiala

ipasuma vértéSanai vai darbam ar to
“h) dalibvalstis, kuras 1993. gada 1. janvarl izmantoja P

5. panta 5. punkta paredzéto izvéles iespéju, kas bija
spéka minétaja diena, var piegadém saskana ar ligumu
par darba veikSanu piemérot likmi, kas attiecinama uz
precém péc apstrades.

Atkapjoties no 9. panta 2. punkta c) apakSpunkta,
uzskata, ka tadu pakalpojumu snieg3anas vieta, kas
saistiti ar kustamu materialo ipasumu vérté$anu vai
darbu ar tiem, kuri sniegti klientiem, kas identificéti
pievienotas vértibas nodoklim dalibvalsti, kura nav

Lai piemérotu $o noteikumu, piegades saskana ar ligumu ta, kur Sie pakalpojumi tick sniegti, atrodas tas
par darba veikSanu uzskata par darbuznéméja klientam dalibvalsts - teritorija, kura klientam izsniegusi
piegadatu kustamu Ipasumu, ko darbuznéméjs izgatavo- pievienotas vértibas nodokla maksataja numuru, ar

jis vai samontéjis no materialiem vai prieksmetiem, ko kuru Sis pakalpojums vinam sniegts.
klients 3ai noltika tam uzticgjis, neatkarigi no ta, vai

darbuznémgjs sagadajis kadu daJu izmantoto materialu.”; L ) B o
ST atkape neattiecas uz precém, kuras nav aizsititas

vai aizvestas no dalibvalsts, kura pakalpojumi tikusi
sniegti.”;

6. Direktivas 28. panta a) dalas 5. punktu groza $adi:

‘ . o 8. Direktivas 28.c panta A punkta a) apak$punkta pirmaja dala
— pirmo teikumu aizstaj ar Sadu: frazes “ka tas definétas 5. pantd un 28.a panta 5. punkta
a) apakspunkta” aizstaj ar frazi “ka tas definétas 5. panta”;

“Turpmak minéto uzskata par precu piegadi, kas veikta
par atlidzibu:”,
9. Direktivas 28.c panta E punkta 1) dalu aizstaj ar $adu:

— ) apakSpunktu svitro, “1. Direkfivas 16. panta:

— b) apakspunkta otras dalas ceturto ievilkumu svitro, — 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Neparkapjot citus Kopienas nodoklu noteiku-
— b) apakspunkta otras dalas piekto ievilkumu aizst3j ar mus, dalibvalstis atkariba no 29. panta paredzétajam
sadu: konsultacijam drikst veikt ipasus pasakumus, kas
versti uz to, lai atbrivotu no nodokla visus vai dazus
no turpmak minétajiem darfjumiem, ja tie nav pare-
dzéti galigai izlietoSanai un/vai patérinam, un pievie-
notas veértibas nodokla summa, kas maksajama, kad
partrauc pasakumus gadjjumos, kas minéti A-E
punkta, atbilst nodokla summai, kada batu maksa-
jama, ja katram no Siem darfjumiem batu uzlikts
nodoklis valsts teritorija:

“— pakalpojuma snieg$ana, ko veic nodok]u maksata-
jam un kas saistita ar minéto prec¢u apstradi, kas
veikta dalibvalsti, uz kuru preces tiek siititas vai ves-
tas, ja preces péc apstrades tiek minétajam ar
nodoklu maksatajam sititas atpakal uz dalibvalsti,
no kuras tas sakotnéji satitas vai vestas”;

A. Tadu precu ievesana, kuram paredzéts noliktavas
rezims, kas nav muitas noliktavas rezims;

7. Direktivas 28.b pantu groza 3adi:

B. Tadu precu ievesana, kuras paredzéts:
— Cpunkta 1. apak$punkta pirmaja ievilkuma komatu aiz-
staj ar punktu un pievieno $adu dalu:
a) uzradit muitai un vajadzibas gadijuma novie-
tot pagaidu glabasana;

“Precu transportéSanu, ja nosiitiSanas vieta un sanemsa-

nas vieta atrodas valsts teritorija, uzskata par precu par- b) novietot briva zona vai briva noliktava;
vadasanu Kopienas ieksiené, ja $ada transportéSana ir

tiesi saistita ar preCu parvadasanu, kura nosiitisanas vieta

un sanemsanas vieta atrodas divu dazadu dalibvalstu teri- ¢) novietot saskana ar muitas noliktavas vai iek-
torija;”, $€jas apstrades rezZimu;
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d) ielaist teritorialos tidenos:

— lai ieklautu urb3anas vai razosanas plat-
formas 3adu platformu celtniecibai,
remontam, apkopei, parveidosanai vai
aprikosanai, vai §adas urbSanas vai razo-
$anas platformas savieno$anai ar cietze-
mi,

— urbsanas vai razoSanas platformu apga-
dei ar degvielu un partiku;

e) novietot valsts teritorija saskana ar nolikta-
vas rezimu, kas nav muitas noliktavas reZzims.

Saja panta par noliktavam, kas nav muitas
noliktavas, uzskata:

— razojumiem, uz kuriem attiecas akcizes
nodoklis, — vietas, kuras noteiktas ka
nodoklu noliktavas Direktivas
92/12/EEK 4. panta b) apakspunkta,

— precém, uz kuram neattiecas akcizes
nodoklis, — vietas, ko dalibvalstis notei-
kusas ka tadas. Tomeér dalibvalstis
nedrikst paredzét noliktavas, kas nav
muitas noliktavas, ja minétas preces pare-
dzéts piegadat mazumtirdznieciba.

Tomeér dalibvalstis var noteikt $adus pasaku-
mus precém, kas paredzétas:

— nodokl]u maksatajiem piegadém, ko veic
saskana ar 28.k panta nosacjjumiem,

— beznodoklu veikaliem 28 k panta izprat-
n¢, lai veiktu piegades celotajiem, kuri
lido vai kugo uz tresajam valstim, ja §is
piegades ir atbrivotas no nodokliem
saskana ar 15. pantu,

— nodok]u maksatajiem, lai veiktu piegades
celotajiem lidmasinas vai kugos lidojuma
vai jlirasbrauciena laika, ja ta galapunkts
atrodas arpus Kopienas,

— nodok]u maksatajiem beznodokla piega-
dém, ko veic saskana ar 15. panta
10. punktu.

Vietas, kas minétas a), b), ¢) un d) apakspunkta,
ir tas, kas noteiktas speka eso$ajos Kopienas mui-
tas noteikumos;

C. Pakalpojumu sniegSana attieciba uz B dala
minéto precu piegadi;

D. Pre¢u piegades un pakalpojumu sniegsana, kas
veikta:

a) vietas, kas uzskaititas B dalas a), b), ¢) un d)
punkta un uz kuram ar attiecas viens no
noteiktajiem gadijumiem;

b) vietas valsts teritorija, kas uzskaititas B dalas
¢) punktd uz kuram ari attiecas taja noradi-
tais gadjjums.

Ja tas izmanto a) punkta paredzéto iesp&ju dari-
jumiem, kurus veic muitas noliktavas, dalibval-
stis veic pasakumus, lai nodrosinatu to, ka tas
defingjusas noteikumus par noliktavam, kas nav
muitas noliktavas, kuri lauj b) punkta noteiku-
mus piemérot tiem paiem darijumiem ar J pie-
likuma uzskaititajam precém, kurus veic nolik-
tavas, kas nav muitas noliktavas;

E. Piegades:

— 7. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto
precu piegades tomer ir paklautas pagaidu
ievesanas kartibai ar pilnigu atbrivojumu no
ievedmuitas nodokliem vai aréja tranzita kar-
tibai,

— 7. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto
precu piegades tomér ir paklautas Kopienas
ieksgjai tranzita procediirai, kas noteikta 33.a
panta,

ka arT pakalpojumu sniegSana saistiba ar $adam
piegadém.

Neatkarigi no 21. panta 1. punkta a) apakspunkta
pirmas dalas, persona, kam ir nodoklu saistibas
saskana ar pirmo dalu, ir persona, kura izraisa to, ka
uz precém vairs neattiecas kartiba vai gadijumi, kas
uzskaititi $aja punkta.
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Ja attieciba uz precém atcelot kartibu vai gadjjumus,
kas minéti $aja punkta, rodas ieveSana 7. panta
3. punkta izpratné, ieveduma dalibvalsts veic pasa-
kumus, lai izvairitos no nodokla divkarsas uzliksa-
nas $aja valsti.”,

— pantu papildina ar $adu punktu:

“l.a Ja dalibvalstis izmanto izvéli, kas paredzéta
1. punkta, tam javeic pasakumi, lai nodrosinatu to,
ka precu iegades Kopienas ieksiené, uz kuram pare-
dzéts attiecinat kadus no noteikumiem vai gadiju-
miem, kas minéti 1. punkta B dala, g@ist labumu no
tiem pasiem noteikumiem, ka precu piegades, kas
valsti veiktas saskana ar tiem pasiem noteiku-

",

miem.””;

10. Direktivas 28.f panta 1. punkta 17. panta 2. punkta a) apaks-
punktu aizstaj ar $adu:

“a) pievienotas vertibas nodoklis, kas ir jamaksa vai samak-
sats valsts teritorija par precém vai pakalpojumiem, ko
vinam piegadajusi vai piegadas cits nodoklu maksatajs;”;

11. Direktivas 28.g panta 21. panta 1. punkta b) apakspunktu
aizstaj ar sadu:

“b) personas, kam sniedz pakalpojumus, uz kuriem attiecas
9. panta 2. punkta e) apak$punkts, vai personas, kas ir
identificétas pievienota veértibas nodokla maksajumiem
valsts teritorija, kuram sniegti pakalpojumi, uz kuriem
attiecas 28.b panta C, D, E un F dala, ja Sos pakalpoju-
mus veic nodoklu maksatajs, kas registréts arzemes;
Tomér dalibvalstis var prasit, lai pakalpojuma sniedzéjs
biitu solidari atbildigs par nodokla samaksu;”;

12. Direktivas 28.h pantu groza 3adi:

— 22. panta 2. punkta b) apaks$punktu aizstaj ar sadu:

“b) Ikviens ar nodoklu maksatajs registré preces, kuras
tas nostijis vai izvedis vai kuras ta varda ir nositi-
tas vai izvestas no 3. panta noteiktas teritorijas, tacu
Kopienas ieksiené, 28.a panta 5. punkta b) apaks-
punkta piektaja, sestaja un septitaja ievilkuma
minéto darfjumu mérkiem.

Ikviens nodoklu maksatajs veic pietickami siku
uzskaiti, lai Jautu identificét preces, ko tam no citas
dalibvalsts nosatijis kads nodoklu maksatajs, vai tas
veikts 3 nodoklu maksataja varda, kurs$ identificéts
pievienotas vértibas nodokla maksajumiem minétaja

otra dalibvalsti, ar kuru saistiba sniegts pakalpojums
atbilstosi 9. panta 2. punkta c) apak$punkta treSajam
vai ceturtajam ievilkumam;”,

— 22. panta 3. punkta b) apakspunkta otras dalas pirmo
ievilkumu aizstaj ar sadu:

“— darfjumiem, kas minéti 28.b panta C, D, E un F dala,
— nodoklu maksataja identifikacijas numurs valsts
teritorija un klienta identifikacijas numurs, ar kuru
vinam ir sniegts pakalpojums.”,

— 22. panta 6. punkta b) apakspunkta pirmo dalu aizst3j ar
sadu:

“Ikviens nodoklu maksatajs, kas identificéts pievienotas
vértibas nodoklim, iesniedz ari kopsavilkuma zigojumu
par ieguvéjiem, kas identificéti pievienotas vértibas nodok-
lim, kuriem tas piegadajis preces saskana ar 28.c panta
A dalas a) un d) punkta nosacijumiem, ka ari par kravas
sanémgéjiem, kas identificéti pievienotas vértibas nodok-
lim darfjumos, kas minéti piektaja dala.”,

— 22. panta 6. punkta b) apak$punkta tresas dalas otro
ievilkumu aizstaj ar sadu:

“«

— numurs, ar kuru persona, kas iegtist preces, ir iden-
tificéta pievienotas vértibas nodoklim cita dalibval-
st un ar kuru tai piegadatas preces,”,

— 22. panta 6. punkta b) apak$punkta pickto dalu svitro;

13. Pievieno ] pielikumu, kas sniegts 3as direktivas pielikuma.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu $as direktivas prasibas lidz 1996. gada
1. janvarim. Par to tas talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka metodes, ka veikt §adas atsauces.

2. Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, dalibvalstis var ar nor-
mativiem un administrativiem aktiem paredzét, ka 1. panta 3., 4.
un 9. punkta noteikumi stajas spéka ne velak ka 1996. gada
1. janvari.

Tomér Vacijas Federativa Republika un Luksemburgas Lielherco-
giste ir tiesigas ar normativiem un administrativiem aktiem
noteikt, ka 1. panta 9. punkta noteikumi stajas spéka ne vélak ka
1997. gada 1. janvari.
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3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu noteiku- 4. pants
mus, ko tas pienem joma, kuru regulé si direktiva.

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

3. pants Luksemburga, 1995. gada 10. aprili

Padomes varda —
Si direktiva stajas spéka divdesmitaja diend péc publicésanas priekssédétajs
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT. A. JUPPE
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PIELIKUMS
“] PIELIKUMS
Precu apraksts KN kods
Konservu karba 8001
Vars 7402
7403
7405
7408
Cinks 7901
Nikelis 7502
Aluminijs 7601
Svins 7801
Indijs ex 811291
ex 8112 99
Labibas produkti no 1001 lidz 1005

1006: tikai neapstradati risi
no 1007 lidz 1008

Ellas augu séklas un augli

Kokosrieksti, Brazilijas rieksti un Indijas rieksti
Citi rieksti

Olivas

no 1201 lidz 1207
0801
0802
0711 20

Graudi un séklas (ieskaitot sojas pupas)

no 1201 lidz 1207

Negrauzdéta kafija 0901 11 00
0901 12 00
Téja 0902
Kakao pupinas, veselas vai maltas, negrauzdétas vai grauzdétas 1801
Jélcukurs 1701 11
1701 12
Kaucuks pirmformas vai platnés, plaksnés vai lentés 4001
4002
Vilna 5101

Kimiskas vielas bez taras

28. un 29. nodala

Mineralellas (ieskaitot propanu un butanu; ari ieskaitot neapstradatas naftas 2709

ellas) 2710
271112
271113

Sudrabs 7106

Platins (palladijs, rodijs) 7110 11 00
7110 21 00
7110 31 00

Kartupeli 0701

Augu ellas un tauki, un to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski
nemodificétas

no 1507 lidz 1515”




